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REGLAMENTO (CE) N° 830/96 DE LA COMISION

16/8069°?

=

de 6 de mayo de 1996

por el que se establecen disposiciones especiales para la concesién de ayuda al
almacenamiento privado de carne de ternera

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de la carne de bovino ('),
cuya altima modificacién la constituye el Reglamento
(CE) n° 2417/95 de la Comision (%), y, en particular, el
apartado 2 de su articulo 8 y el apartado 3 de su articulo
22 bis,

Considerando que la informacién hecha publica reciente-
mente sobre el riesgo de transmisién al hombre de la
encefalopatia espongiforme bovina ha causado una gran
inquietud entre los consumidores; que el mercado comu-
nitario de carne de ternera se ha visto especialmente
dafiado por la pérdida de la confianza de los consumi-
dores, que ha provocado un brusco descenso del consumo
de este tipo de carne; que ello ha dado lugar a la consi-
guiente amenaza de perturbacién del mercado, que
requiere la adopcidén de medidas de ayuda urgentes; que,
en estas circunstancias, es necesario conceder una ayuda al
almacenamiento privado;

Considerando que las disposiciones generales y las dispo-
siciones de aplicacidn relativas al almacenamiento privado
en el sector de la carne de vacuno se establecen, respecti-
vamente, en el Reglamento (CEE) n° 989/68 del Conse-
jo (), modificado por el Reglamento (CEE) n° 428/77 (¥,
y, en el Reglamento (CEE) n® 3445/90 de la Comisién (%),
cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento
(CE) n° 3533/93 (%), considerando que es necesario fijar no
s6lo el importe de la ayuda correspondiente a un periodo
minimo especifico de almacenamiento, sino también los
importes que deben afiadirse a éste en caso de prolonga-
ciébn del citado periodo; que, dada la urgencia de esta
medida, el importe de la ayuda se fijara por anticipado;
que para fijar el importe de la ayuda debera tenerse en
cuenta, en particular, el alto valor de la carne de ternera,
que experimentard una depreciacién como consecuencia
de la congelacibn;

Considerando que es necesario fijar unas cantidades mini-
mas;

Considerando que la garantia debe fijarse en un nivel que
obligue al almacenista a cumplir las obligaciones que
haya adquirido;

Considerando que, dado el tipo de animales afectados, no

deben aplicarse las disposiciones del apartado 2 del
articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 3445/90; que, por el
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mismo motivo, tampoco deben aplicarse el periodo de
tres meses establecido en el apartado 3 del articulo 2 ni
las disposiciones del apartado 4 del articulo 5 del citado
Reglamento;

Considerando que, para incrementar la repercusion sobre
el mercado de las medidas de almacenamiento privado, el
periodo para efectuar el almacenamiento debe ser lo méas
breve posible y el pago anticipado de la ayuda debe poder
realizarse una vez satisfecho el periodo minimo de alma-
cenamiento;

Considerando que no deben aplicarse las disposiciones

establecidas en el apartado 5 del articulo 4 y en el apar-

tado 4 del articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 3445/90, a -
fin de garantizar la igualdad de trato de todos los

productos con independencia de su destino;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la carne de bovino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Desde el 13 de mayo hasta el 12 de julio de 1996
inclusive, podrin presentarse solicitudes de ayuda al alma-
cenamiento privado de conformidad con las disposiciones
del Reglamento (CEE) n° 34‘@/?0“51%5?1?& Regla-
mento. —————— "

2. Sélo podran optar a la ayuda al /almacenamiento
privado las medias cangles frescas i

animales de la especie: Bovina gon un peso unitario
maximo de 90 kilogra fa’ en que queden some-
tidas al control de organismos de intervencién.

La media canal se definird con arreglo a la descripcién
que figura en la letra b) del punto 2 del Anexo V del
Reglamento (CEE) n° 2456/93 de la Comisidn ().

; o
3. El periodo de almacenamiento que debe figurar en
el contrato de conformidad con lo dispuesto en la letra d)
del apartado 1 del articulo '3 del Reglamento (CEE)
n° 3445/90 sera de dos meses, si bien el agente econo-
mico contratante podri, a peticion propia, prolongar el
periodo de almacenamiento hasta un magximo de cinco
meses.

4.  El importe de la ayuda para el periodo de almacena-
miento de dos meses serd de 147 ecus por 100 kg de peso
en canal. Si el periodo se prolonga de conformidad con lo
dispuesto en el apartado 3, al importe de la ayuda se afia-
dird un suplemento diario de 0,14 ecus por 100 kg.
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5. No obstante lo dispuesto en el apartado § del
articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 3445/90, el pago por
anticipado podra realizarse transcurridos dos meses de

almacenamiento.

Articulo 2
La garantia mencionada en el apartado 2 del articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 3445/90 serd de 30 ecus por 100
kg.

Articulo 3

1. La cantidad minima por contrato serd de 10 tonela-
das.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 3445/90, las opera-
ciones de entrada en almacén deberin haber finalizado, a
mas tardar, catorce dias después de la fecha de celebracién
del contrato.

Articulo 4

1.  No se aplicaran las disposiciones del apartado 2 del
articulo 2, del apartado 5 del articulo 4, del apartado 4 del

articulo 6 y del apartado 4 del articulo 9 del Reglamento
(CEE) n° 3445/90.

2. No se aplicarda el periodo minimo de 3 meses
mencionado en el apartado 3 del articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n° 3445/90.

Artieulo 5

Las notificaciones de los Estados miembros a la Comisidén
efectuadas en cumplimiento del apartado 2 del articulo 15
del Reglamento (CEE) n° 3445/90 se efectuaran por fax a
uno de los nimeros siguientes:

— (322)29536 13,
— (322)296 60 27.

Articulo 6

El presente Regla entrard en vigor el dia de su
publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades

Enropeas.. .

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de mayo de 1996.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



